SCOPE RING BASES - TALLEY SAKO SHORT, L461, L579, S491,
M591, |, II, Ill, BLUE

Recoil Shoulder Bases That Make Sure Your Scope Stays Put

Features Talley s proven, machined saddle design with double recoil shoulders
to completely immobilize the rings under heavy recoil. Bases accept both
Fixed and QD Talley rings.

Attributes

e Name: TALLEY SAKO SHORT, L461, L579, S491, M591, |, II, Ill, BLUE
e Manufacturer: TALLEY

e Product no.: 874000077
e Mfr, No.: 252727

¢ Action Type: Bolt Action
e Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Sako

e Material: Steel

e Model: Universal Rifles

e Model Number: Short

e Number of Bases: 2-Piece
¢ Style: Talley Bases

¢ Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 876430005218

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SCOPE RING BASES
TALLEY SAKO SHORT

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Talley SCOPE RING BASES fur deine SakoKurzwaffen entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle die SCOPE RING BASES immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Uberpriife das Produkt auf Schaden oder Mangel, bevor du es verwendest. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich von Zubehdr fur Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur Talley Fixed oder QD Ringe mit diesen Basen, um eine ordnungsgemale Funktion und
Sicherheit zu gewahrleisten.

e Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschréankung fiir dein Zielfernrohr, um ein Versagen der
Ringe oder Basen zu verhindern.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

e Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Ringe und Basen nach der Installation, um sicherzustellen, dass
sie sicher bleiben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Drehmomentschllssels und geeigneter
Schraubendreher.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

o Platziere die SCOPE RING BASES auf dem Empfanger des Gewehrs und richte sie an den
Montageschrauben aus.

o Sichere die Basen mit den bereitgestellten Schrauben. Ziehe sie gemall den empfohlenen
Drehmomentvorgaben des Herstellers fest.

o Befestige die Talley Ringe an den Basen und achte darauf, dass sie ebenfalls sicher angezogen
sind.

3. Nutzung:

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung deines Zielfernrohrs. Nimm bei Bedarf
Anpassungen flr optimale Genauigkeit vor.
o Uberpriife regelméaRig die Installation auf Anzeichen von Lockerung oder Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, es wo méglich zu recyceln. Informiere
dich bei deinem lokalen Recyclingprogramm Uber die Vorgehensweise.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken hinsichtlich der SCOPE RING BASES kannst du die Kontaktdaten des
Herstellers nutzen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder die offizielle Website
besuchen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner Talley SCOPE RING BASES gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Uber bewahrte
Praktiken fUr Zubehdr flr Feuerwaffen informiert. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen
wichtigen SicherheitsmaBnahmen.



Safety Instruction Guide for SCOPE RING BASES
TALLEY SAKO SHORT

Introduction

Thank you for choosing the Talley SCOPE RING BASES for your Sako short rifles. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the SCOPE RING BASES with care to avoid injury.

Ensure that the product is compatible with your specific rifle model before installation.
¢ Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only Talley Fixed or QD rings with these bases to ensure proper function and safety.
¢ Do not exceed the recommended weight limit for your scope to prevent failure of the rings or bases.
¢ Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
¢ Regularly check the tightness of the rings and bases after installation to ensure they remain secure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure your work area is clean and free from distractions.

2. Installation:

o Place the SCOPE RING BASES on the rifle's receiver, aligning them with the mounting holes.

o Secure the bases using the provided screws. Tighten them to the manufacturer's recommended
torque specifications.

o Attach the Talley rings to the bases, ensuring they are also tightened securely.

3. Usage:

o After installation, check the alignment of your scope. Adjust as necessary for optimal accuracy.
o Regularly inspect the installation for any signs of loosening or wear.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the product is no longer in use, consider recycling it where possible. Check with your local recycling
program for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SCOPE RING BASES, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the official website.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Talley
SCOPE RING BASES. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE ANILLO DE ALCANCE TALLEY SAKO
CORTO

Introduccion

Gracias por elegir las BASES DE ANILLO DE ALCANCE Talley para tus rifles Sako cortos. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas para asegurar el uso e instalacién segura de tu producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las BASES DE ANILLO DE ALCANCE con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo especifico de tu rifle antes de la instalacién.
Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de usarlo. No lo uses si estd dafado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa solo anillas Talley fijas 0 QD con estas bases para asegurar el funcionamiento y la seguridad
adecuados.

* No excedas el limite de peso recomendado para tu mira para evitar fallos en las anillas o bases.

¢ Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

* Revisa regularmente la firmeza de las anillas y bases después de la instalacién para asegurarte de que
permanezcan seguras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y destornilladores
apropiados.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion:

o Coloca las BASES DE ANILLO DE ALCANCE en el receptor del rifle, alinedndolas con los orificios de
montaje.

o Asegura las bases utilizando los tornillos proporcionados. Apriétalos segln las especificaciones de
torque recomendadas por el fabricante.

o Adjunta las anillas Talley a las bases, asegurandote de que también estén apretadas de manera
segura.

3. Uso:
o Después de la instalacién, verifica la alineacién de tu mira. Ajusta segln sea necesario para una

precisién dptima.
o Inspecciona regularmente la instalacién en busca de signos de aflojamiento o desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Dispdn de cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones

locales de eliminacién de residuos.
¢ Si el producto ya no estd en uso, considera reciclarlo cuando sea posible. Consulta con tu programa local

de reciclaje para obtener orientacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con las BASES DE ANILLO DE ALCANCE, por favor
consulta la informacidén de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio
web oficial.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus BASES DE
ANILLO DE ALCANCE Talley. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas
para accesorios de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE SCOPE
RING TALLEY SAKO SHORT

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES DE SCOPE RING Talley pour tes carabines Sako courtes. Ce guide fournit des

instructions de sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir une utilisation et une installation
sQres de ton produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Manipule toujours les EMBASES DE SCOPE RING avec précaution pour éviter les blessures.

Assuretoi que le produit est compatible avec le modéle de ta carabine avant l'installation.

Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement des anneaux fixes ou QD Talley avec ces bases pour garantir un fonctionnement et
une sécurité appropriés.

* Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour ta lunette afin d'éviter une défaillance des anneaux
ou des bases.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

o Vérifie régulierement la solidité des anneaux et des bases apres I'installation pour t'assurer qu'ils restent
Sécurisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
o Assuretoi que ta zone de travail est propre et exempte de distractions.

2. Installation :

o Place les EMBASES DE SCOPE RING sur le récepteur de la carabine, en les alignant avec les trous
de montage.

o Fixe les bases a l'aide des vis fournies. Serreles selon les spécifications de couple recommandées
par le fabricant.

o Attache les anneaux Talley aux bases, en t'assurant qu'ils sont également bien serrés.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, vérifie I'alignement de ta lunette. Ajuste si nécessaire pour une précision
optimale.
o Inspecte régulierement l'installation pour tout signe de desserrage ou d'usure.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable et conformément aux
réglementations locales sur I'élimination des déchets.

¢ Sile produit n'est plus utilisé, envisage de le recycler si possible. Consulte ton programme de recyclage
local pour des conseils.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sire et efficace
de tes EMBASES DE SCOPE RING Talley. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques
pour les accessoires d'armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi degli
Anelli di Scopo Talley Sako Short

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi degli Anelli di Scopo Talley per i vostri fucili Sako short. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza importanti per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le Basi degli Anelli di Scopo con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello specifico del fucile prima dell'installazione.
e Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare solo anelli Talley fissi 0 QD con queste basi per garantire il corretto funzionamento e la

sicurezza.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il proprio mirino per prevenire il fallimento degli anelli o
delle basi.

e Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

¢ Controllare regolarmente la rigidita degli anelli e delle basi dopo l'installazione per garantire che
rimangano sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Posizionare le Basi degli Anelli di Scopo sul ricevitore del fucile, allineandole con i fori di
montaggio.

o Fissare le basi utilizzando le viti fornite. Serrarle secondo le specifiche di coppia raccomandate dal
produttore.

o Attaccare gli anelli Talley alle basi, assicurandosi che siano anche serrati in modo sicuro.

o Dopo l'installazione, controllare I'allineamento del mirino. Regolare secondo necessita per una
precisione ottimale.
o Ispezionare regolarmente l'installazione per eventuali segni di allentamento o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.



¢ Se il prodotto non & piu in uso, considerare di riciclarlo dove possibile. Controllare con il programma di
riciclaggio locale per indicazioni.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Basi degli Anelli di Scopo, fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle Basi
degli Anelli di Scopo Talley. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche per
gli accessori per armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SCOPE RING
BASES TALLEY SAKO SHORT

Introduksjon

Takk for at du valgte Talley SCOPE RING BASES for dine Sako kortgevaerer. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les
dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid SCOPE RING BASES med forsiktighet for & unnga skader.

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke riflemodell fgr installasjon.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader eller defekter fgr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende tilbeher til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun Talley Fixed eller QD ringer med disse basene for a sikre riktig funksjon og sikkerhet.

e Overskrid ikke den anbefalte vektgrensen for kikkerten din for & forhindre svikt i ringene eller basene.
¢ Unnga a bruke produktet under ekstreme veerforhold som kan pavirke ytelsen.

e Sjekk regelmessig stramheten pa ringene og basene etter installasjon for a sikre at de forblir sikre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en momentngkkel og passende skrutrekkere.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Installasjon:

o Plasser SCOPE RING BASES pa rifleens mottaker, og juster dem med monteringshullene.

o Sikre basene med de medfglgende skruene. Stram dem til produsentens anbefalte
momentspesifikasjoner.

o Fest Talley ringene til basene, og serg for at de ogsa er strammet sikkert.

3. Bruk:

o Etter installasjon, sjekk justeringen av kikkerten din. Juster etter behov for optimal ngyaktighet.
o Inspiser regelmessig installasjonen for tegn pa lgshet eller slitasje.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig og i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.

e Hvis produktet ikke lenger er i bruk, vurder a resirkulere det der det er mulig. Sjekk med ditt lokale
resirkuleringsprogram for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende SCOPE RING BASES, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktemballasjen eller besgk den offisielle nettsiden.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine Talley
SCOPE RING BASES. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for tilbehgr til skytevapen.

Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BAZ
MONTAZOWYCH TALLEY SAKO SHORT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér baz montazowych Talley do swoich karabindw Sako short. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj bazy montazowe z ostroznoscia, aby unikng¢ obrazen.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem karabinu przed instalacjs.
e Sprawdz produkt pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko statych lub QD pierscieni Talley z tymi bazami, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie i
bezpieczehstwo.

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla swojego celownika, aby zapobiec awarii pierscieni lub
baz.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynac na jego
wydajnos¢.

Regularnie sprawdzaj dokrecenie pierscieni i baz po instalacji, aby upewnic sie, ze pozostajg one stabilne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie srubokrety.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpraszaczy.

2. Instalacja:

o Umies¢ bazy montazowe na receiverze karabinu, wyréwnujac je z otworami montazowymi.

o Zabezpiecz bazy przy uzyciu dostarczonych srub. Dokre¢ je zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczacymi momentu obrotowego.

o Przymocuj pierscienie Talley do baz, upewniajac sie, ze réwniez sg one dokrecone.

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji sprawdz wyréwnanie swojego celownika. Dostosuj w razie potrzeby dla optymalne;j
doktadnosci.
o Regularnie sprawdzaj instalacje pod katem jakichkolwiek oznak luzu lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.
e Jesli produkt nie jest juz uzywany, rozwaz recykling, jesli to mozliwe. Sprawdz lokalny program recyklingu



w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z bazami montazowymi
Talley, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczestwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie baz montazowych Talley. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z najlepszymi
praktykami dotyczacymi akcesoriéw do broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet SCOPE RING BASES TALLEY SAKO
SHORT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Talley SCOPE RING BASES jalustat Sakokivaareihisi. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja asennuksen. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele SCOPE RING BASES jalustoja aina varovaisesti vammojen valttamiseksi.

Varmista, etta tuote on yhteensopiva kyseisen kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttéa. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain Talley Fixed tai QDrenkaita naiden jalustojen kanssa varmistaaksesi oikean toiminnan ja
turvallisuuden.

o Al3 ylitd suositeltua painorajaa kiikarin osalta estaéksesi renkaiden tai jalustojen rikkoutumisen.

¢ Valta tuotteen kayttéa adrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

¢ Tarkista saanndllisesti renkaiden ja jalustojen tiukkuus asennuksen jalkeen varmistaaksesi, etta ne
pysyvat turvallisesti paikoillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien vdantdmomenttiavain ja sopivat ruuvimeisselit.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiétekijoista vapaa.

2. Asennus:

o Aseta SCOPE RING BASES kivaarin vastaanottimeen, kohdistamalla ne kiinnitysreikiin.

o Varmista jalustat kayttamalld mukana toimitettuja ruuveja. Kiristd ne valmistajan suosittelemiin
vaantdémomenttiarvoihin.

o Kiinnita Talleyrenkaat jalustoihin varmistaen, ettd nekin on kiristetty turvallisesti.

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen tarkista kiikarin kohdistus. Saada tarvittaessa optimaalisen tarkkuuden
saavuttamiseksi.
o Tarkista asennus saanndllisesti mahdollisten 16ystymisen tai kulumisen merkkien varalta.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten jatteiden havittamistd koskevien saantéjen
mukaisesti.

¢ Jos tuotetta ei enda kayteta, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista. Tarkista paikalliselta
kierratysohjelmalta ohjeet.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita SCOPE RING BASES tuotteesta, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa Talley SCOPE RING BASES jalustojen
turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Aina on tarkeda priorisoida turvallisuus ja pysya ajan tasalla parhaista
kaytannodista ampumaaseiden lisavarusteiden osalta. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SCOPE RING
BASES TALLEY SAKO SHORT

Introduktion

Tack for att du valt Talley SCOPE RING BASES for dina Sako korta gevar. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid SCOPE RING BASES med forsiktighet for att undvika skador.

Sakerstall att produkten ar kompatibel med din specifika gevarsmodell innan installation.

¢ Inspektera produkten for eventuella skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och forordningar gallande tillbehér till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Talley Fixed eller QD ringar med dessa baser for att sakerstalla korrekt funktion och

sakerhet.
e Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for ditt sikte for att férhindra att ringarna eller baserna

gar sonder.

e Undvik att anvanda produkten i extrema vaderfoérhallanden som kan paverka dess prestanda.

* Kontrollera regelbundet atdragningen av ringarna och baserna efter installation for att sakerstalla att de
forblir sakra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel och lampliga skruvmejslar.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran distraktioner.

2. Installation:

o Placera SCOPE RING BASES pa gevarets mottagare, och justera dem med monteringshalen.

o Sakra baserna med de medféljande skruvarna. Dra at dem enligt tillverkarens rekommenderade
momentspecifikationer.

o Fast Talleyringarna pa baserna, och se till att de ocksa ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera justeringen av ditt sikte. Justera vid behov fér optimal noggrannhet.
o Inspektera regelbundet installationen for tecken pa l6shet eller slitage.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala

avfallshanteringsregler.
e Om produkten inte langre anvands, dvervag att atervinna den dar det ar mojligt. Kontrollera med ditt
lokala atervinningsprogram for vagledning.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sdkerhetsfragor eller bekymmer angadende SCOPE RING BASES, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller besdk den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
dina Talley SCOPE RING BASES. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for tilloehor till
skjutvapen. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro SCOPE RING BASES
TALLEY SAKO SHORT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Talley SCOPE RING BASES pro vase kratké pusky Sako. Tento prlivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani a instalace vaseho produktu. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé preltéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s SCOPE RING BASES opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky pred instalaci.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni nebo vady. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze Talley Fixed nebo QD krouzky s témito zdkladnami, abyste zajistili spravnou funkci a
bezpecnost.

» Neprekracujte doporuceny hmotnostni limit pro vas zamérovac, abyste predesli selhani krouzkd nebo
zaklada.

¢ Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit jeho
vykon.

* Pravidelné kontrolujte utazeni krouzkl a zakladl po instalaci, abyste zajistili, Ze zlstanou bezpecné
upevnény.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné momentového klice a vhodnych Sroubovaka.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:

o Umistéte SCOPE RING BASES na zavés pusky, zarovnejte je s montadznimi otvory.

o Upevnéte zakladny pomoci dodanych Sroubl. Utdhnéte je podle doporu¢enych momentovych
specifikaci vyrobce.

o Pripevnéte Talley krouzky k zakladnam, ujistéte se, Ze jsou také utdhnuty bezpelné.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte zarovnani vaseho zamérovace. Upravte podle potfeby pro optimalni
presnost.
o Pravidelné kontrolujte instalaci na jakékoli znamky uvolnéni nebo opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se jakychkoli obalovych materiall odpovédné a v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
e Pokud produkt jiz neni v pouziti, zvazte jeho recyklaci, kde je to mozné. Zkontrolujte mistni recykla¢ni
program pro pokyny.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se SCOPE RING BASES prosim odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynl miZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich

Talley SCOPE RING BASES. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a zUstante informovani o osvéd¢enych postupech
pro prislusenstvi k palnym zbranim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpec¢nostnim opatrenim.
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